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UIENEE BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the instability
of the appliance, it must be fixed in accordance with the following
instructions:

« If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information
will be provided on the label of the cooler) you should take care
during transportation and installation to prevent the cooler
elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but itis explosive. In the event of a leak
due to damage of the cooler elements, move your fridge away
from open flames or heat sources and ventilate the room where
the appliance is located for a few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and domestic
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.
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- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

« If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with a
specially grounded socket of 16 amperes. If there is no such
socket in your house, please have one installed by an authorised
electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorised service agent or similar qualified
persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.
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Old and out-of-order fridges or freezer

« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

» Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant with CFC or
HFC. Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your old
fridges.

» Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE reuse, recycle
and recovery purposes.

Notes:

*Please read the instruction manual carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

*Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

*This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled
and our company will not be responsible for losses incurred.

The above mark is in compliance with the Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive 2002/96/EC (WEEE). The mark indicates the
requirement NOT to dispose the equipment including any spent or discarded
batteries as unsorted municipal waste, but use the return and collection
systems available. If the batteries or accumulators included with this
equipment display the chemical symbol Hg, Cd, or Pb, then it means that
the battery has a heavy metal content of more than 0.0005% Mercury, or
more than 0.002% Cadmium or more than, 0.004% Lead.

Safety warnings

oD
» Do not connect your freezer to the mains electricity supply using an @(m

Y4

extension lead.
* Do not plug in damaged, torn or old plugs.
* Do not pull, bend or damage the cord.

e

» This appliance is designed for use by adults, do not allow children to
play with the appliance or let them hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause
a short circuit or electric shock.

* Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making
compartment as they can burst as the contents freeze.

» Do not place explosive or flammable material in your freezer. Place
drinks with high alcohol content vertically in the freezer and make
sure that their tops are tightly closed.
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* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.

» Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice
cubes immediately after you have taken them out of the ice-making
compartment.

* Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause health issues
such as food poisoning.

+ Do not cover the body or top of freezer with lace. This affects the performance of your
freezer.

» Secure any accessories in the freezer during transportation to prevent damage to the
accessories.

Installing and operating your freezer

Before starting to use your freezer, you should pay attention to the following points:
» The operating voltage for your freezer is 220-240 V at 50Hz.

* We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded
usage.

* Place your freezer where it will not be exposed to direct sunlight.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from electrical ovens.

. y
* Your freezer should never be used outdoors or exposed to rain. / \

» When your freezer is placed next to a deep freezer, there should be at ,w
least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer

surface. \\
Do not place heavy items on the appliance.

Do not place anything on your freezer, and install your freezer in a
suitable place so that at least 15 cm of free space is available above
it.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You
can adjust the legs by turning them in either direction. This should be done before
placing food in the freezer.

Before using your freezer, wipe all parts with a solution of warm water and a teaspoon
of sodium bicarbonate, then rinse with clean water and dry.
Place all parts in the freezer after cleaning. i \

Install the plastic distance guide (the part with black vanes at the rear)
by turning it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser from
touching the wall. i

The freezer should be placed against a wall with a free space not
exceeding 75 mm. qq
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Before using your freezer q
_ » o)
* When using your freezer for the first time, or after transportation, )

keep it in an upright position for at least 3 hours before plugging into
the mains. This allows efficient operation and prevents damage to
the compressor.

D
(7

* Your freezer may have a smell when it is operated for the first time. This is normal and
the smell will fade away when your freezer starts to cool.

CIEVAN THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES

Thermostat setting

The freezer thermostat automatically regulates the inside
temperature of the compartments. By rotating the knob from
position 1 to 3, colder temperatures can be obtained.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position
it will stop your appliance.

Freezer Thermostat Setting;

1 : For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between minimum and medium position.

2 : For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knob to
medium position.

3 : Maximum cooling position. The appliance will work longer.

Note that: The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often
the door is opened, all affect the temperature in the freezer. If required, change the
temperature setting.

Making Ice cubes

Ice tray
* Fill the ice tray with water and place in the freezer compartment.

+ After the water has completely turned into ice, you can twist the tray as shown below
to remove the ice cubes.
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Plastic scraper

After a period of time frost will build up in certain areas in the freezer
compartment. The frost accumulated in the freezer should be removed
periodically. Use the plastic scraper provided if necessary. Do not use
sharp metal objects for this operation. They could puncture the
refrigerator circuit and cause irreparable damage to the unit.

Warnings for temperature settings

» Do not pass to another adjustment before completing an adjustment.

» The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often the
door is opened, affects the temperature in the freezer. If required,change the
temperature setting.

* It is not recommended that you operate your freezer in environments colder than
10°C .

» The temperature setting should be set by taking into consideration how often the
freezer door is opened and closed, how much food is stored in the freezer and the
environment in which and the positioning of the appliance.

* We recommend that when first using the freezer it should be left running for 24 hours
uninterrupted to ensure it is completely cooled. Do not open the freezer door, or put
food inside for this period.

* Your freezer has a 5 minute built in delay function, designed to prevent damage to the
compressor. When power is applied to your freezer, it will begin to operate normally
after 5 minutes.

* Your freezer is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. It is not
recommended that your freezer is operated in the environments which are out of the

ts;?r:]idOtfegzﬁr:ztiﬁczgai;\’als ""["Climate Class | Ambient Temperature (°C)
Thi i s desianed f ' ¢ T Between 16 and 43 (°C)
S appliance 1S designed for use a ST Between 16 and 38 (°C)
an ambient temperature within the
16°C - 43°C range. N Between 16 and 32 (OC)
SN Between 10 and 32 (°C)

AUIEREN  ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

» The freezer compartment is used for freezing fresh food, for storing frozen foods for
the period of time indicated on packaging and for making ice cubes.

» Do not put fresh and warm food next to frozen food as it can thaw the frozen food.

» While freezing fresh foods (i.e. meat, fish and mincemeat) divide them in portions
you will use in a single serving.

* For storing frozen foods, the instructions shown on frozen food packages should
always be followed carefully. If no information is provided, food should not be stored
for more than 3 months from the purchased date.

» When buying frozen food ensure that these have been frozen at suitable temperatures
and that the packing is intact.
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» Frozen food should be transported in appropriate containers to maintain the quality
of the food and should be returned to the freezing surfaces of the unit in the shortest
possible time.

+ If a package of frozen food shows the sign of humidity and abnormal swelling it is
probable that it has been previously stored at an unsuitable temperature and that the
contents have deteriorated.

 The storage life of frozen foods depends on the room temperature, thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food and the length of time required to
transport the product from the shop to your home. Always follow the instructions
printed on the packaging and never exceed the maximum storage life indicated.

» Use the fast freezing shelf to freeze home cooking (and any other food which needs
to be frozen quickly) more quickly because of the freezing shelf's greater freezing
power. Fast freezing shelves are the bottom drawers of the freezer compartment
(see page 12).

» While freezing food use the bottom drawer.

LUAEE SN  CLEANING AND MAINTENANCE

* Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical A
components. @

* The refrigerator should be cleaned periodically using a solution of
bicarbonate of soda and lukewarm water.

e Clean the accessories separately with soap and water
Do not clean them in the dishwasher. A,

* Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing,
rinse with clean water and dry carefully. When you have finished
cleaning, reconnect the plugto the mains supply with dry hands.

e Clean the condenser with a broom at least twice a year.
This will help you to save on energy costs and increase

productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.
EN-8-



Defrosting the Freezer compartment

» Small amounts of frost will accumulate inside the freezer, depending upon the length
of time for which the door is left open or the amount of moisture introduced. It is
essential to ensure that no frost or ice is allowed to form in places where it will affect
the close fitting of the door seal. This might allow air to penetrate the cabinet,
encouraging continuous running of the compressor. Thin frost formation is quite soft
and can be removed with a brush or plastic scraper. Do not use metal or sharp
scrapers, mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process.
Remove all dislodged frost from the cabinet floor. It is not necessary to switch off the
appliance for the removal of thin frost.

For the removal of heavy ice deposits, disconnect the appliance from the mains
supply and empty the contents into cardboard boxes and wrap in thick blankets or
layers of paper to keep cold. Defrosting will be most effective if carried out when the
freezer is nearly empty and should be carried out as quickly as possible to prevent
undue increase in temperature of the contents.

» Do not use metal or sharp scrapers, mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process. An increase in temperature of frozen food during defrosting
will shorten the storage life. If the contents are well wrapped and placed in a cool
area they should keep for several hours.

Dry the inside of the compartment with a sponge or a clean cloth.

To accelerate the defrosting process, place one or more bowls of warm water in the
freezer compartment.

» Examine the contents when replacing them in the freezer and if some of the packages
have thawed out they should be eaten within 24hours, or be cooked and re-frozen.

+ After defrosting has finished, clean the
inside of the appliance with a solution of
warm water with a little bicarbonate of soda
and then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance to
the mains supply and leave for 2 to 3 hours
on setting number 3 before introducing
the food back into the freezer.
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YIS TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and changing of Installation position
» The original packages and foamed polystyrene (PS) can be retained if required.

 During transportation, the appliance should be secured with a wide string or a strong
rope. The instructions written on the corrugated box must be followed while
transporting.

+ Before transporting or changing the T~
installation position, all the moving objects (\\\
(ie, drawer, Ice trays, ...) should be taken { m
out or fixed with bands in order to prevent
them from getting damaged.
Carry your freezer in the upright position.

Repositioning the door
« It is not possible to change the opening direction of your freezer door, if the door
handles on your freezer are installed from the front surface of the door.

* It is possible to change the opening direction of the door on models without any
handles.

« If the door opening direction of your freezer may be changed, you should contact the
nearest Authorised Service to have the opening direction changed.

USEE BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not operating as expected, check the solutions listed below before
calling an electrician or the after sales service..

What to do if your appliance does not operate:
Check that:
* Your freezer is plugged in and switched on,
* The mains switch in your home is not switched off,

* The thermostat setting is in the “” position,

» The socket is no longer functioning. To check this, plug in an appliance that you know
is working into the same socket.

What to do if your appliance performs poorly:
Check that:

* You have not overloaded the appliance,

» The freezer thermostat setting is in the “1” position (if so set the thermostat dial to a
suitable value),

* The door is closed properly,
» There is no dust on the condenser,
» There is enough space for air circulation at the rear and side of the appliance.
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If there is noise;

The cooling gas which circulates in the cooling circuit may make a slight noise (bubbling
sound) even when the compressor is not running. This is normal. If these sounds are
different check that:

* The appliance is well levelled,
* Nothing is touching the rear,
* Nothing on or in the appliance is vibrating.

Recommendations

« If the appliance is not used for long time (for example during holidays) defrost and
clean the refrigerator, leaving the door open to prevent the formation of midew and
smell.
To stop the appliance completely, unplug it at the mains socket (for cleaning and
when the doors are left open).

If the problem persists after you have followed all the instructions above, please
consult the nearest Authorised Service.

» The appliance you have purchased is designed for home type use and can be used
only at home and for the stated purposes. It is not suitable for commercial or common
use. If the consumer use the appliance in a way that does not comply with these
features, we emphasise that the producer and the dealer shall not be responsible
for any repair or failure within the guarantee period.

Tips for saving energy

1-Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not
near a heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.

2-Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3-Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering
drinks and other liquids helps to preserve smell and taste.

4-Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too frequently
as warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on unnecessar-
ily often.

5-Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc ) closed
6-Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.
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PART. 7. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENT

\‘ |

This presentation is only forinformation about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

. Plastic ice blade

. Ice tray

. Thermostat knob

. Freezer upper drawer
. Freezer middle drawer

Do WN =

. Freezer bottom drawer
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p/{ I MPEOV U3NON3BAHE HA YPEOA

NPEAYNPEXAOEHUE: [IpbXTe BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha unv BrpaZeHn B ypeaa YncTu.

NPEAYNPEXOEHUE: He nsnonssante MexaHN4HW ypeau
nnn Opyrn cpeactBa 3a yCKopsBaHe Ha npoueca Ha
pasMmpasgaBaHe, pas3fiM4HM OT npenopbyaHUTe OT
npou3BoaMTENS.

NMPEAYNPEXOEHUE: He n3nonseante enekTpu4ecku
ypean BbTpe B OTAESIeHMEeTO 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHUTENHN NPOAYKTU Ha ypeada, OCBEH ako He ca OT
npenopbyBaHMA OT MPOU3BOAUTENS TUIT.

NMPEAYNPEXOEHUE: He nospexaante oxnagnTtenHus
KPbr.

NMPEOYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete puck nopagu
HecTabuNHOCT Ha ypeaa, CbLUAT TpsibBa Aa ce omkerpa
CbINacHO MHCTPYKUNUTE.

 MogensT, kKoMTo cbabpxa R600a (oxnagutenar
n300yTaH), eCTECTBEH ras, He € onaceH 3a okosiHaTta
cpena, Ho e necHo 3ananum. Korato TpaHcnopTtuparte
N MHCTanunparTe ypeaa, TpsibBa aa ce norpuwxunTe ga ce
ybeante, 4ye HUTO €4ANH OT KOMMOHEHTUTE Ha
xrnagunHaTta Bepura He e yBpeneH. B cnyyan Ha
nospena, MaxHeTe U3TOMHULUWUTE Ha TOMSMHA UK
3ananBaHe M NPOBETPETE CTasTa, B KOATO ypeabT €
CITOXEH 3a HSKONKO MUHYTH.

* He cbxpaHdaBanTe B3pUBHU BellecTBa, KaTo
aepo30siHM donakoHM CbC 3ananumo CbabpXXaHue, B
TO3K ypes.
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 To3un ypen e npeaHasHavyeH ga ce n3nosnssa B GUTosu
N NOJ0OHN NPUIOXKEHUS, KaTo Hanp;

- 060C00EHM KyXHEHCKM 30HM B MarasviHu, ocpmcn n opyrm
paboTHM cpeamn

- bepMu, KakTo 1 OT KITUEHTU B XOTENW, MOTENN U APYTU
XXUIMULLHK crpaau

- NOMELLIEHNS oA, HaeM TUM NErno 1 3akycka
- KeTbpuHr 1 gpyrn nogobHm

« AKO KOHTaKTbT He OTroBaps Ha LWencena Ha
XxnagunHuka, cblWKNAT TpAOBa Aa ce CMeHU oT
NPON3BOANTENS, HETOBUAT CEPBU3EH CNeLManucT unm
ApPYro KBanuduuupaHo nuue ¢ uen npegotepaTtsBaHe
Ha ONacHOCTMW.

* Tosu ypen He e npegHa3HaYeH 3a U3nosi3aBaHe oT nuua
(BKNIOYUTENHO Jeua) C HapyweHU (uU3nydHu,
CEH3UTUBHM UMY YMCTBEHW CMOCOOHOCTU U OT TaKUBA,
KOUTO HAMAT ONUT U 3HaHUS, OCBEH ako Npean ToBa He
ca bUnn NHCTPYKTUPaHM OTHOCHO HaYMHa Ha M3Mon3saHe
Ha ype[a OT nvue, OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT.
BHumaBauTe geua ga He urpasrT ¢ ypeaa.

 CneumnanHo 3amMaceH Lerncen e cBbp3aH KbM
3axpaHBawma kaben Ha Bawua xnagunHuk. Tosum
wencen TpabBa ga ce nanosiaBa CbC cneymanHo
3amaceHo rHesfo ot 16 amnepa. Ako HAMaTe TakoBa
rHe3go BKbLUM, MOJSIA HakapanTe KBanuduuympaH
eNieKTPOTEXHUK @ BU MOHTMPA.

* To3un ype MOXe fa ce U3nonaea oT AeLa, HaBbPLUUIK
8-roguLlHa Bb3pacT 1 fnnua ¢ orpaHn4eHn onsnyecku,
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CETUBHW UITN YMCTBEHM CMTOCODHOCTU UIN NIUNca Ha OnuT
M NO3HaHWUS, aKo ca HabngaBaHM UM MHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO W3MNos3BaHETO Ha ypeaa no besonaceH Ha4ynH
M oCb3HaBaT CbllecTByBawuTe puckose. He
no3BonsdBaMTe Ha geuaTta ga cu urpasaT c ypena.
[MouncTBaHETO N nogdpbXKKaTa He Tpsbea ga ce
n3BbpLIBaT OT Aeua 6e3 Hag3op.

* AKO 3axpaHBalmAT Kaben e noBpeaeH, CbWUAT
TpsibBa Oa ce CMeHu OT NPOM3BOOMUTENS, HErOBUAT
CEepBU3EH CreuuanmncT unm gpyro KeanmduumpaHo nuue
C uen npenoTeparsiBaHe Ha ONacCHOCTM.

» To3n ypen He e npegHasHadeH 3a M3nosi3BaHe Ha
Buco4unHun Hag 2000 m.
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MHCTpyKuMsa 3a curypHocT

* MpepynpexaeHue: OcTaBeTe MSACTO 3a BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha ypeaa.

* He n3nonseaiite MexaHU4HM NpucnocobneHns 3a yckopsiBaHe Ha pasmpassiBaHEeTo.

* He u3nonssainTte enekTpuyeckn ypeau BbLB xnagunHata unm dppusepHaTa kamepa Ha
ypena.

* AKO CMeHsaTe cTap ypen C Kniovarnka, cuynete Unu maxHeTe kaTtuHapa npegu aa ro

N3XBBLPINTE, KaTo MApPKa 3a CUTYPHOCT, 3a Oa npeaorBpaTtuTe 3akrnw4vBaHe Ha Adeua
BbTpPE, akO CU UTpadT B Hero.

« CtapuTe xnagunHuumn 1 pusepy cbabpXaT M30MaLMOHHM ra3oBe U OXnaguTen,
KouTOo TpsAbBa BHMMaTEnHoO Aa ce M3xBbpnATt. BvanoxeTe ToBa Ha MecTHaTta dupma
3a n3xBbprsHe Ha oTnagbum. Mong, ybegete ce, ye TpbbaTta Ha Bawua xnagnnHmk
He e nospefeHa.

To3u ypen e obo3HadyeH B CbOTBETCTBME C eBponeickara anpektnaa 2002/
96/EG 3a cTapu enekTpuyecku n enekTpoHHu ypeam (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Tasu gupekTuBa pernameHTMpa BanugHuTe B pamkute Ha EC npasuna 3a
npuemMaHe ¥ MU3Mon3BaHe Ha cTapu ypeaw.

BAXHA 3ABEJIEXKA:
Mons, npodyeTe Tasm Opowypa, nNpean UHCTanuMpaHeTo W BKMYBAHETO Ha
ypeaa.llponsBoanTenaT He noema HWKakBa OTFOBOPHOCT 3a HenpaBWuIHA MHCTanauus u
ynotpeba, onvcaHa B KHMXKaTa.
Mpenopbku

* He n3nonssante agantopu 1 paskinoHUTENW, KOMTO MOraT Aa MPUYUHAT NperpsiBaHe

UNn n3rapsiHe.
* He BknioyBanTe crtapw/ HanykaHu kabenw.
* He nssbpTaiTe unn npesmsainte kabenure.

* He nossonsaBanTe Ha geuata ga urpadat ¢ ypega. [euata Hukora
He TpsibBa ga csa4aT Ha YekmedXeTaTa unu ia BUCST Ha BpaTtaTa. L |-

* He nsnonsearnite ocTpu MeTanHu npegMmeTn 3a npemaxsaHe Ha
nefa ot dpusepHaTa 4yacT; Te MoraTt Aa nykHaT unv npobusT )
enekTpuyeckata Bepura Ha xmagunHuka u ga npuyumHaT ?’,i'
HenonpaBMMK LWETW Ha ypeda. Manon3BawTe npunoxeHarta
nnactmMacoBa CTbpranka.

* He BkntoyBawnTe Liencena ¢ MOKpU pbLe.

« He nocTaBsifiTe cbioBEe (CTbKMNEHU BYTUIKU UINU TEHEKUEHU =1
CbJ0BE) C TEYHOCTU BbB (hpu3epa, 0COBEHO rasvipaHm TEYHOCTH ﬁ
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TbW KaTo Morar ga NpbCHAT CbAa NO BpeMe Ha 3aMpPb3ABaAHETO.

* ByTnnku, KOUTO CbabPXKAT BUCOK NPOLIEHT ankoxor, Tpsbea aa 6baar gobpe
3anevaTtaHy U MOCTaBEHM BEpPTUKaIHO B XraguIHMKa.

* He nunante oxnaxgawara NOBBbPXHOCT, 0CoBEHO C BNaXHU pbUE Tbi KaTo
MoXxeTe ga 6'b,D,eTe N3ropeHn Unm HapaHeHW.

* He axTe nen, KOMTO TOKY LLO € n3BageH ot gpusepa.

* Ako €JN1eKTPUYEeCKUAT NPpOBOAHUK € NMoBpeaeH, TON Tp9|6|3a na
6'b,D,e CMEHEeH OT npounssoanTena U CepBU3HNA areHT.

MHcTanauma n BKNOYBaHe Ha ypeaa
- Mpeawn fa cebpxete ypeaa c en. Mpexa, ybeaete ce, Ye HanpPexeHWeTo, HanucaHo

Ha Tabenkarta Ha ypeda OTroBaps Ha HamnpexeHWeTo Ha BaweTo eneKkTpuyecTso
BKbLLY.

* Toaun ypen ce cebp3Ba Ha 220-240V n 50 Hz.
* Moxe fa novckaTe nomoLy OT cepBu3a, 3a Aa MHCTanupare W BKIoUYUTe ypeaa.

* AKO KOHTaKTBLT He CTaBa 3a Liencena Ha XnagurHuka, CMeHeTe KOHTaKTa C MOAXOASLL
TakbB (Hanm-manko 16 A). MNMocTaBeTe wencena B KOHTakTa ¢ edekTBHA 3a3eMeHa
Bpb3ka. AKO KOHTaKTbT He € 3a3eMeH Unu LUencensbT He cTaea, Hue By npeanarame
Aa ce obaguTe Ha OTOPM3NPAH ENEKTPOTEXHUK 3a MOMOLL.

- lllencenbT TpaGea Aa 6bae AOCTbLMNEH, Cred KaTo ypeda ce NocTaBu.

* Mpon3BoaUTENAT He e OTrOBOPEH 3a MOBpeda 3a [AOBbplUBaHE Ha 3a3eMABaHETo,
KaKTO € onMcaHo B TOBa ynbTBaHe.

» He uanarante ypefa Ha OMPEKTHA CNbHYeBa CBETNMHA.

» He nanonseaite ypeaa Ha OTKPUTO M He TpsbBa Aa ce uanara Ha Abxaa.

* MocTaBeTe xnagunHvka parnedve oT TOMIIMHHU U3TOYHMUM U B Ao6pe npoBeTpsBaLla
ce no3uvuusa. XnagunHukbT Tpsbea ga 6bae Hali-manko Ha pascTtosiHune 50 cm ot
paguartopu, rasoBu UINU BBITIULLHU NEYKU U 5 CM OT ENEKTPUYECKM MEYKN.

OcTaBeTe ropHaTa 4act cBOOOAHa Ha pasCcTosiHAE Ha Marko
15 cm.

He cnarante Texku npegmMmeTn M MHOro Hewla B ypeaa.

Ako ypeabT e UHCcTanupaH 40 APYr XMaguiHuK unu dpusep,
TpsibBa Aa npeaBnANTE MUHUMYM AUCTaHUMA 2 CM, 3a Aa HAMa
KOHAEeH3auus.

* Ype,u,bT TpFIGBa ga cTou cTabunHo wu HUBENUpaHO Ha nopa.
M3nonseanTte pfBete npegHn HuMeBenupawm Kpaderta.

» 3a ga umate Bb3ayLIHA UMPKyrnauusi Nof ypeaa, NpoCcTpaHCTBOTO noA ypeaa Tpsibea
Aa 6bae oTBOpeHo. He ro nokpuBanTe ¢ HALWLO OTrope.

OT BBH xMagunHMKa 1M akcec oapu Te BbTpe TpdabBa ga ce ittt
MoYMCTBAT CbC PaA3TBOP OT BOAA W TEUEH CaryH; BLTPELIHOCTTA ([ '
Ha ypeda - C xragbK pa3TBoOp € bC C oda-Ouk apboHat. Cnen v
NnoAcylwaBaHeTo, BbpHETE 06paTHO BCUYKM akcecoapwu.

MHcTanMpanTe nnactmacoBaTta nracTuvHa 3a Kopekuusa Ha ””\l
pa3cTosdHMETO (Y4acTTa C YepHU NepKuM B 3agHara yacT),
3aBbpTariku A Ha 90°, 3a Aa He MO3BONUTE Ha KOHAEH3aTopa Aa
[OKOCBa cTeHarta.

N
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Mpean pa nanonsBarte XnagunHuKa

» Cneqa kaTo e BKIMIOYEH 3a NbPBY MbT UNK CNef TPaHCnopTupaxe,
OPBbXTe XnaAunHuKa B U3NPaBeHO MOSTOXeHWe B MPOAbIDKeHUe
Ha 3 4yaca v ro BKIlOYeTe cnej ToBa, 3a [a rapaHTuparte
eEeKTUBHOTO MYy (PYHKUMOHMpPaHe. B npoTuBeH criyyan moxe
fAa rnospeguTe Komrpecopa.

* B xnagnnHuka moxe ga Ma MMpuama, KoraTto ro BKINoYuTe 3a MbpBu MbT; Mupuamara
e n3yesHe, Korato XnafgurnHuKbT 3arnoyHe Aa oxnaxaa.
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R A OYHKLUUN U BB3MOXHOCTMU

HacTpoitka Ha TepMmocTaTa

TepmocTtaTbT nogabpXa MNOCTOAHHO HUBO Ha
TeMnepaTtypaTa B xJlagunHata kamepa Ha ypepa. 3a
HarnacsiBaHe Ha No-HM3Ka Temnepartypa, npeenoYsanTe
CbOTBETHO OT 1 Ao 3.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position
it will stop your appliance.

CTeneHn Ha TepMocTaTa:

1: 3a KpaTKo CbXpaHsBaHe Ha XpaHa B XnaaunHarta kamepa Ha ¢paepa 3aBbpTeTe
NpeBKnioYBaTens Ha TepMocTaTa Mexay MUHMMAarHa v cpedHa CTereH.

2: 3a ObITTO CbXpaHABaHe Ha XpaHa, 3aBbpTeTe NpeBKI4YBaTend Ha TepmMmocTaTta
Ha cpegHa no3unuu4.

3: MakcvmanHa no3uums Ha oxnaxgaHe. YpeobT paboTu no-Abnro.

* O6bLpHETe BHUMAaHME, Ye OKOJTHaTa TeMnepartypa, TemnepaTyparta Ha NpoAyKTuTe,
KOUTO NMoCcTaBsATe BbB (ppusepa u YyectoTaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha ypeaa
BJIMAAT BbpPXY BbTpellHaTa TemnepaTypa Ha dpusepa. Ako e Heo6xoaumo,
npeBKMloYeTe CTeNeHTa Ha TepMmocTaTa.

Akcecoapu
®opma 3a neg
* HanbnHeTe dopmara ¢ Bofa 1 A nocraeBeTe BbB pudepHaTa Kkamepa.

+ Cnep kaTo ce nonyyu nepa, Bue moxe camo ga 3aBbpTuTe bopmaTa, Kakto e
NnoKasaHO no-gony, 3a ga wuanesar Ky6quaTa nepn.

NMnacTtmacoBa cTbpranka

Cnep onpegeneH nepvop OT BpeMe MO HAKOM 4YacTu Ha hpu3epHOTO
oTaeneHue ce obpasyea nen. NlegbT, o6pasyBan ce BbB (PPU3EPHOTO /
oTaeneHve, Tpabea NnepuoanYHo Aa ce oTcTpaHsaBa. AKo e Heobxoammo, /
M3nonaeaiTe BKMoYeHaTa B JocCTaBkaTa nnactMacoBa cTpbranka. He
n3nonaeanTe ocTpu meTanHu npegmeTtn. Te morat ga npo6opat

oxnaguTenHua Kpbr U Aa NpUYNHAT HenonpaBMMu LWWEeTU Ha ypeaa.
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MpeaynpexaeHne 3a TeMnepaTtypHUTe HaCTPOMKM

* MpepynpexaeHue 3a TemnepaTypHUTE HACTPOMKM

+ TemnepaTypHUTe HacTpPOWKM HAMa ga 6bAatT U3TPUTU NPU NpekbCBaHe Ha
€neKTpU4ecTBOTO.

* He I'IpOMeHFlVITe HaCTpOVIKMTe npeoun ga Ccte 3aBbplUMNM 3agaBaHETO UM.

« TemnepaTypHuTE HacTpoiiku TpsibBa Aa ce 3afaBaTt croped YecTtoTara Ha oTBapsiHe
Ha ypeaa, KoNMYecTBOTO Ha ChXpaHsiBaHUTe BbB (pusepa XpaHUTerHU NPpoayKTU U
oKomnHaTa Temrnepartypa.

» ®puzepbT TpaAbBa Aa 6bae cTapTupaH n ga pabotu oo 24 yaca 6e3 npekbCcBaHe
npeay Aa nocTaBuMTe B HErO XpaHa, B 3aBMCUMOCT OT OKOJlHaTa Temneparypa

* He oTBapsanTe 4yecto BpaTaTta Ha pusepa N He NOCTaBANTE B HEr0 MHOMO XpaHa.

 OcurypeHa e 3aKbCHUTENHA (PYHKUMS OT 5 MUHYTU, 3a Aa ce Npeanasv KoMMnpecopa,
KOSITO Ce 3afeiicTBa Npu U3KIYBaHe M MOBTOPHO BKIOYBaHe Ha ypeada unv npu
npekbCcBaHe Ha enekTpuyecTBoTo. ®pM3epbT 3anoysa HopmarnHa pabota cneg 5
MUHYTU.

i <DpV|3epr € NpoeKTnpaH ga pa60T|/| npu MHTEepBaln Ha OKONMHaTa TeMneparypa,
nNoco4YeHN B CTaHOapTuTe, C'b06pa3HO KNMMMaTnU4Hna Knac, noco4YeH B
VIH(*)OpMaLWIOHHVIH eTuket. He ce npenopbyBa ekcnyoartaundaTa Ha xnaguiHuka
N3BBbH TemMnepaTtypHUTe rpaHuun, BbB Bpb3Ka C ereKTVIBHOCTTa Ha oXxnaxaaHe.

* YpeaobT e npedHasHadeH 3a ynotpeba npu Temnepatypa Ha OKonHaTta cpega B
ananasoHa 16°C - 43°C.

KnumatnueH knac | TeMnepaTtypa Ha OKONHUSA Bb3AyX
T 16 po 43°C
ST 16 po 38°C
N 16 po 32°C
SN 10 po 32°C

pA AN [TOOPEXOAHE HA XPAHATA BbB ®PU3EPA

i <DpV|3epr MOXe Aa 6'b,D,e M3non3BaH 3a NPoOABbINKUTENTHO CKnagupaHe Ha ,D.'bJ'I6OKO
3aMpaseHn UnmM 3amMpaseHu XpaHW, KakTo U 3a npaBeHe Ha negdyeTta.

- He nocTaBsiiTe Tonna xpaHa HenocpeacTBEHO A0 3aMpaseHaTa - MoXe Aa o
pasmpasu.

 MNpeaun na 3ampasvTe npsicHa xpaHa (Hanp. meco, puba unu kanma) pasgensnTe 4
Ha nopuwmu, cnopepg TOBa, Kak Lie s nons3eare.

o anI CKnapgupaHe Ha 3aKyneHu 3amMpa3eHU XpaHU, MHCTPYKUNNTE Ha TAXHaATa
OonakoBKa TpﬂﬁBa Oa 6baaT TOYHO cnasBaHu. AKO He € MOCOYEH CPOKBbT 3a CbXpaHeHue,
MakCMMaHaTa NpoabXUTENMHOCT Ha CKnaaunpaHe e 3 Meceua crneg 3aKynyBaHeTo
UM.

e Mpyn nokynkata Ha 3amMpas3eHn XpaHW NpoBepeTe Aanu ca 6unu 3ampaseHu npu
Hy)XHaTa Temnepatypa U ganu onakoBkata He e npobuTa.

» 3ampaseHaTa xpaHa TpsibBa ga Obae npeHacsHa B NOAXOAsLlA OMakoBKa Taka, ye
[a ce 3anasu KayecTBOTO W, U Aa 6be nocTaBeHa BbB hpmnsepa no Bb3MOXHO Hal-
6bp3usa HaYMH.

+ AKO OMakoBKaTa Ha 3aMpaseHa XpaHa Mpornycka Uiy vMa CbMHUTENHA MUPU3Ma,
Han-BepoATHO € 6Guna cbxpaHABaHa HEMPBWUIIHO UMW MPU Henogxogswa
Temnepartypa, a CbAbpXaHMEeTO U e pas3BasieHo.
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* MpoAabmKUTEeNHOCTTa Ha CbXpPaHsABaHe Ha 3amMpa3eHa XpaHa 3aBWCK OT OKonHaTa
TemnepaTypa, cTeneHTa Ha TepMmocTaTa, KOJIKO YecTO ce OTBaps M 3aTBaps BpaTaTta
Ha pus3epa, BUAaA Ha XxpaHaTa U BPEMETO, HYXHO 3a TPaAHCMOPTUPAHETO U OT
MarasvHa 0o Bawuvs goM. BuHaru cnassante MHCTPYKUMUTE Ha OmnakoBKaTa M HUKora
Ha cknagupanTe xpaHa 3a CpPOK MO-AbSTbI OT MOCOYEHWS.

3a 6bp30 3aMpassBaHe Ha AOMALLHO NMPUrOTBEHW XpPaHWU (M Ha XpaHu, KOUTO uckate
Aa 3ampasuTe) nsnonspaite kamepara 3a 6bp30 3ampassiBaHe, KOSITO MMa Mno-
ronsma sampasuTtenHa cuna. Ta ce HamMupa ce B cpefarta Ha dpusepa (Bux cTp. 10).

M3nons3sanTe padta 3a 6bp30 3ampassBaHe, 3a Aa 3amMpasuTe LOMAaLIHO
NPUroTBEHUTE XpaHu (M XpaHWUTE, KOUTO MUCKaTe Aa 3amMpasvTe) no-6bp30, 3alioTo
TOW MMa no-ronsiMa MOLLHOCT Ha 3ampa3saBaHe. PadToBeTe 3a 6bp30 3ampa3ssiBaHe
ca pasnonoXeHu B YekMeaxeTaTa B AOMHaTa 4acT Ha oTgaeneHvweTo Ha dpusepa
(BmxTe cTp. 13).

- DokaTo 3ampassiBaTe XpaHa; M3ron3BaiTe YekMedkerara B JofHaTa YacT.

pr{a S [TOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

@’;g%

* U3knioyeTe ypeaa oT HanpexeHue, Npeay NoYUCTBaHe.

I ¢l
* Hukora He nouncTBanTe ypeda nofd Tevaiwla sofa. e </
o
% (
|
EN
» dpusepHaTta u xnagunHa kamepa Tpsibea Aa 6bAaT NnouncTBaHU
nepuoanyHoO C pasTBoOp Ha coga bukapboHaT n xnagka Boaa. = =
=27

* MNouucTete akcecoapuTe OTHOENHO CbC canyH U BoAda. He rn
crnarante B MysifiHa MallMHa.

* He usnonassarite abpasnmBHM NPpOAYKTU, PA3TBOPUTENN U CanyHW.
Cnen uammBaHeTO, M3MNNakHeTe ¢ YicTa BOAa M MoacyweTe
BHMMaTenHo. KoraTto nNpuKIounTe C YUCTEHETO, BKIOYETE OTHOBO
Lerncena Ha ypeaa CbC Cyxu pbLie.

» TpsibBa ga nouncTBate KoHAaeH3aTopa (rbpba Ha ypeaa)
C 4YeTKa BeOHBbX roaunuHo, 3a ga cnecrdaBaTte eHeprua u
3a ga yBenuyaeaTe eguMKacHOCTTa.
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Pa3smpassiBaHe Ha cppusepa

* BbB (hpusepa e Bb3MOXHO Aa ce o6pa3yBa Marnko KONMYecTBO CKPEX, B 3aBUCMMOCT
OT NPOABLIMKMTENHOCTTa Ha BPemeTo, Npes KoeTo BpaTtata e 6una oTeopeHa unu ot
BnaraTta B Hero. OcoGeHo BaxHO € [ja ce YBEPUTE, Ye HAMA CKpeX W nep Ha MecTaTa
B GNU30CT A0 (PUTUHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta WU HEMHOTO ynmbTHeHWe. Tosa
MoXe Aa [oBefe A0 NPOoHUKBaHe Ha Bb3Ayx B kamepara v criefjoBaTelHo OO Mo-
npoabxuTenHa pabota Ha komnpecopa. POPMUPaAHUAT TbHBK CKPEX € [0CTa MeK
M MOXe [a ce OTCTPaHW C YeTka UMM nnacTMacoso cTbprano. He usnonssaiite
MeTanHu Mnu OCTPU CTbprana, MexaHu4Hu ycTponcTBa Unu ApyrM CpeacTea 3a
ycKopsiBaHe Ha npoueca Ha pasmpassBaHe. OTCTpaHeTe (OUHUS CKPeX OT AbHOTO
Ha kopnyca. 3a fa HanpaBuTe TOBa, He e HeobXoAMMO Aa W3knovBaTe ypena.

+ 3a OTCTpaHsIBAHETO Ha rofiemMu nefeHn (opMUPOBaAHUS € HEOBXOAUMO [ia U3KITHUUTE
ypeZa OT 3axpaHBaHeTo M [a U3Npa3HUTE CbAbPXaHMETO B KaLLOHU, KOUTO Aa yBUETE
B nebenu ogesna wnu xapTus, 3a ga nogabpxkaTte Temnepartypata UM HUcCKa.
Pa3mpa3aBaHeTo ce M3BbpLUBa Haii-e(PeKTUBHO, KOraTo (ppu3epsbT € MoYTU npaseH
U TpsibBa Aa ce M3BbPLUM BB3MOXHO Haii-6bp30, 3a Aa ce NpefoTBpaTh HEXEenaHo
yBenuyaBaHe Ha Temnepartyparta Ha NpoayKTUTe.

 He n3nonseaiiTe mMeTanHy/ uUnm ocTpu cTbprana, MexaHu4dHu YCTPOWCTBa UMu ApYyru
cpencTBa 3a ycKopsiBaHe Ha npoleca Ha pasMpassBaHe. YBenn4yaBaHeToO Ha
TemnepaTtypaTta Ha MakeTUTe CbC 3ampaseHa XpaHa Mo Bpeme Ha pasMpassiBaHe
CbKpallaBa roqHocTTa UM. AKO ce Nnpueme, Ye CbObpXaHUeTO Ha dpusepa e nobpe
YBUTO 1 NMOCTABEHO Ha MPOXI1IaAHO MSCTO, NPOAYKTUTE MOraT [a U3OgbpXaT HSKOIKO
Yaca.

* I'Io,u,cymeTe BbTPELHOCTTa Ha OTAEesIeHNETO C rbba n uncta Kbpna.

- 3a fa yckopuTe npoueca Ha pa3mpassiBaHe B OTAESIeHUeTo Ha ppusepa, MoxXeTe Aa
NMocTaBUTE euH UMK NoBeYe CbAoBe, U3MbIIHEHN C TOMMa Boaa.

* npOBepﬂBaVITe 3aMpaseHnTe nakeTu, Korato ri BpbvlLiaTe BbLB cbpmsepa, N aKO HAKOU
OT TAX Ca OMeKHanu, e HeO6XO,D,VIMO Oa r'm KOHCymupaTte B paMKUTE Ha 24 vaca unm
na rv npuroTenuTe M ga rm 3aMmpasute OTHOBO.

+ Cnep kpas Ha pasMpassBaHeTo
noyncTeTe BbTPELLIHOCTTA C pa3TBOp Ha
Marnko coga bukapboHaT BbB BoAa 1 cnep
ToBa A noacywete gobpe. Uamunte
NMOABWXHUTE YaCTU MO CbLUUSA HAYUH U TN
BbpHeTe Ha MACTO. CBbpXKeTe OTHOBO
ypeda KbM 3axpaHBaHeETO U ro ocTaBeTe
2-3 yaca Ha HacTpouka Homep 5 npegu
Ja NnocTaBuTe XpaHaTa B Hero.
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TNeal:3@ TPAHCMOPT U NPOMAHA HA UHCTANIMPAHATA
no3nuus
TpaHcnopTuMpaHe U NPOMeHsIHe Ha MHCTanupaHara no3uuus

» Mpu TpaHcnopTupaHeTo ypeabT TpsbBa Aa 6bAe Bbp3aH CbC 34pPaBO BbXE.
MpaBunaTta, HanucaHW Ha KawoHa TpsGBa Oa ce cnasBaT MO Bpeme Ha
TpaHCMopTUPaHeTO.

* MNpeaun TpaHcnopTMpaHe MMM NPOMEHSHEe Ha MHCTanupaHa Mo3uuusi, BCUYKO
NOABWXHWU eneMeHTH (B T. 4. padToBe) Tpsibsa ga ce M3BagasT unu dukcupart ¢
neneHkW, 3a Aa ce NpegoTBpaTy PasmMecTBaHETO UM.

N

@

7

CMsiHa Ha nocokaTa Ha OoTBapsiHe Ha BpaTarTa (Mpu Hskou moaenu)

B cnyyan, me ce HyxaaeTe OT CMsiHa Ha rnocokaTa Ha oTBapsiHe Ha Bparara, Mons
KOHCynTupanTe ce ¢ Bawms cepsus.

pAA N [MPEOU OA CE OBAOUTE HA BALLIUA CEPBU3

Ako BawwusT xnagunHuk He paboTu npasBuIiHo, NpobnembT Moxe Aa 6bae apebeH, u
rnopagu Tasu nNpuyMHa NpoBepeTe CeaHOTo, Npeau Aa ce obaguTe Ha enekTpoTeXHWKa,
3a fa cnectuTe Bpeme U napw.

KakBo ga npaBute, ako BawmaT ypen He pabotn?
MpoBepeTe panu:

* Hama ToK, (BEJIEHATA namna He cBeTu),

* BywoHuTe He ca usropenu,

* HacTponkata Ha TepMocTata € Ha no3mums « * » ,

» KoHTakTbT € 3agoBonuTeneH. 3a Aa nNpoBepuTe TOBA, BKIKOYETE B HErO APYr ypea,
KOWTO 3HaeTe, Ye paboTu B CbLUMSI KOHTAKT.

KakBo ga npaBuTe, ako Bawwuar ypen He pa6otn no6pe? (HepBeHata namna e
BKITHOYEHA)

MpoBepeTe panu:
» lanu He cTe npeToBapunu ypeaa,
» TepMocTaTbT € Ha no3uuusa “1” (K ako e Taka, ro HacTponTe)
» BpatuTe ca 3aTBOpeHV MpaBWITHO,
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* Hama npax no koHAeH3aTopa,

* ima goctaTbyHO MSICTO 00 3agHaTa M CTPAHWYHU CTEHWU.
Axo HAMa LWyMm:

OxnaxpgawumaT ras, KOWToO LUUpKynupa B XNaguilHMKa MOXe Aa NnpaBu Nek WwyMm (Ha
6bnbykaHe), 4opy KoraTto KomnpecopbT He paboTu. He ce TpeBoXeTe, TOBA € CbBCEM
HOpManHo. AKO Te3u 3ByUM Ca pas3nu4yHKU, NpoBepeTe Aanu:

* YpeobT e gobpe HMBENupaH;

* Hywo He ce gokocBa 40 3agHaTa My 4acT;

* YacTute Ha xragurnHuka subpupar.

AKo Bawusa XxNaguHUK He oxJaxaa A0CTaTb4HO;

BawwuaT xnagunHuk e npoektupaH ga paboTn Ha TeMnepaTypHU MHTEpBanu CbriacHoO
CTaH4apTuTe, B 3aBUCUMOCT OT KIIMMATUYHUS KIac, NocoYeH Ha MHGOPMALMOHHUS ETUKET.
He ce npenopbyBa xnagunHukbT Aa paboTu B cpefa, KOSTO ce xapakTepusumpa c
TemMrnepaTypu U3BBHH MOCOYEHUTE UHTEepBanu OT rfegHa Toyka Ha edeKkTMBHOCT Ha
oxnaxpgaHe.

Mpenopbku

* AKO ypeabT He ce M3Mon3Ba ObIro Bpeme (Hanpumep, no BpeMe Ha NsATHaTa oTrycka),
n3BajieTe OT KOHTAKTa UMK CroXeTe TepMocTaTa Ha noauums “»” n noyucrerte ypeaa
1 ocTaBeTe ypeaa OTBOPEH, 3a Aa NpeaoTspaTtute hOPMUPaAHETO Ha NMECEH U MUPUC.

+ 3a pa cnpeTe ypeda HanbIllHO, U3BafeTe Luencena oT KOHTakTa (3a fa noyucTute u
3a Ja ocTaBWTe BpaTUTE OTBOPEHMU).

CbBeTu 3a necTeHe Ha erfieKTpoeHeprus

1— MoHTupanTe ypena B xnagHo v 4obpe NpoBeTNMBO NOMELLEHME, KaTo CbLLOTO He
TpAbBa Aa e N3NOXEeHO Ha AUPEKTHa CITbHYEeBa CBETIIMHA UIU Aa € PasnonoXeHo
B BNM30CT 40 M3TOYHMLM Ha TONNuHa (pagnartop, nevka v T.H.). B npoTtuBeH cnyyan
n3nonssanTe M3onaumoHHa nno4a.

2— OctaBeTe XpaHaTta U HannTKUTe Oa ce oxnagdat U3BbH ypena.

3— KoraTto pasmpassiBaTe 3ampaseHa xpaHa, NnocTaBeTe f B OTAENEHUETO Ha
XnagunHuka. Huckata TemnepaTtypa Ha 3amMpaseHaTa xpaHa e NoMOrHe 3a
OXNaXKAAHEeTO Ha OTAENEHVETO Ha XNagWunHuKa, KoraTto cbliata ce pasmpasssa.
Mo TO3M Ha4MH ce NecTu eneKkTpoeHeprusi. AKO 3ampaseHaTa XxpaHa ce OCTaBu
OTBbH, TOBa LUe [oBeae A0 MOBULIEHO NoTpebreHne Ha enekTpoeHeprus.

4— HanuTtkute TpsibBa fa ca 3aTBOpeHu. B npoTuBeH cnyyarn B ypena ce obpasysa
Bnara. ToBa BOAM 1 A0 yBenvM4yaBaHe Ha BpEMETO 3a paboTta. 3aTBOpEHUTE HanNnTKu
nomarar ga ce 3anasu TaxHata MupusMa U BKYC.

5— Korato nocTtaBsaATe xpaHa W HanWTKW, OTBapsNTe BpaTata Ha ypeda Bb3MOXHO
Han-marko.

6— [OpbXTe NNbTHO 3aTBOPEHU Kamnauute Ha OTAENHWUTE YeKMeaxeTa ¢ pasnuyHa
Temneparypa ( YekMezxe 3a MNoJoBe WU 3eMeHYyur U T.H.).

7— YNNbTHEHMETO Ha Bparata Tpﬂ6Ba Aa e 4ynctou rbBkaBo.CmeHeTe YNNbTHEHUETO,
akKo e nospeneHo.
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pr A KOMMNOHEHTU HA ®PU3EPA U KAMEPUTE

ToBa npeacraesHe € camo MHAPOPMALMOHHO 3a YacTUTE Ha ypena.
Yactnte Mmoxe ga ce pasnuyasar B 3aBUCUMOCT OT Moaena.

1. MACTMACOBW NEQ BNEAL

2. BAHA 3A NNEQ

3.NMPEBKITIOYBATENT HA TEPMOCTATA

4. KATIAK HA KAMEPATA 3A 3AMPASABAHE
5.KAMEPA 3A EbP30 3AMPA3ABAHE

6.J0JTHA KYTUA 3A CbXPAHEHWE HA NMPOOYKTU
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